
B.A. SLING POINT FOR RUGER® MINI-14® & RUGER® MINI
THIRTY® - B.A. SLING POINT ®RUGER MINI-14 & THIRTY
2007/EARLIER BLACK

Upgrade your factory gas block with their original B.A. Sling Point gas block
cap designed for the Ruger® Mini-14® and Mini Thirty® 2008 or later in Black
or Stainless are compatible with Mini-14® rifles with a factory flanged .625""
diameter barrel manufactured in 2008 or later, with a serial number prefix of
508 or higher. Additionally, Mini Thirty® rifles with the older factory straight
pencil .625"" diameter barrel and the new factory flanged .625"" diameter
barrel will be compatible. 2007 or earlier in Black or Stainless are compatible
with Mini-14® rifles with a factory straight pencil .562"" diameter barrel
manufactured in 2007 or earlier, with a serial number prefix of 181 through
199, but not including 580 or higher. B.A. Sling Point Features: Replaces the
factory Ruger® Mini-14® or Mini Thirty® gas block cap Integrated sling
attachment point It's BadAss Specifications: Material: 303 Stainless Steel /
4140 Chromoly Steel Finish: Stainless or Black Oxide Length: 1.25” Width:
1.75” Height: .5” Weight: 1.3 oz.  

Attributes

Name: B.A. SLING POINT ®RUGER MINI-14 & THIRTY 2007/EARLIER BLACK
Manufacturer: SAMSON MANUFACTURING CORP
Product no.: 430107473
Mfr. No.: 04-06103-03
Color: Black
Delivery weight: 0.037kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 133mm
Shipping length: 127mm
UPC: 850028390849

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den B.A. Sling Point für
Ruger® Mini14® &amp; Ruger® Mini Thirty®
Einleitung
Vielen Dank, dass Sie sich für den B.A. Sling Point für Ruger® Mini14® und Ruger® Mini Thirty® entschieden
haben. Dieser Leitfaden bietet Ihnen wichtige Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und
Entsorgung des Produkts, um sicherzustellen, dass Sie es sicher und effektiv nutzen können.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass der B.A. Sling Point nur an Ruger® Mini14® oder Mini Thirty® Modellen installiert
wird, die mit den Spezifikationen in dieser Anleitung übereinstimmen.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck. Unsachgemäße Verwendung kann zu
Verletzungen oder Schäden führen.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand des Sling Points, um sicherzustellen, dass keine Abnutzung oder
Beschädigung vorliegt.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle an die zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stellen Sie sicher, dass das Gewehr vor der Installation des Sling Points vollständig entladen ist.
Tragen Sie beim Umgang mit dem Gewehr immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich
Gehörschutz und Augenschutz.
Vermeiden Sie es, den Sling Point zu überlasten, um Beschädigungen zu vermeiden.
Achten Sie darauf, dass keine Teile des Sling Points oder des Gewehrs blockiert oder beschädigt werden,
die die Sicherheit beeinträchtigen könnten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation

Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass das Gewehr sicher und entladen ist.1.
Entfernen des alten Gasblockdeckels: Lösen Sie die Schrauben des serienmäßigen Gasblockdeckels2.
und entfernen Sie diesen vorsichtig.
Anbringen des B.A. Sling Points: Setzen Sie den B.A. Sling Point an die Stelle des alten3.
Gasblockdeckels und ziehen Sie die Schrauben fest.
Überprüfung: Stellen Sie sicher, dass der Sling Point fest sitzt und keine Bewegungen aufweist.4.

Verwendung

Verwenden Sie den Sling Point, um einen Sling sicher zu befestigen und ein einfaches Tragen des
Gewehrs zu ermöglichen.
Überprüfen Sie regelmäßig den Sitz des Sling Points und ziehen Sie gegebenenfalls die Schrauben nach.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Metallabfällen.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher und umweltgerecht entsorgt werden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den autorisierten
Händler. Achten Sie darauf, dass Sie alle relevanten Informationen zu Ihrem Produkt bereithalten, um eine
schnelle Bearbeitung zu gewährleisten.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitsanweisungen dazu dienen, Ihre Sicherheit zu gewährleisten und die
ordnungsgemäße Verwendung des B.A. Sling Points zu fördern. Bei Fragen oder Unsicherheiten zögern Sie nicht,
sich an die entsprechenden Stellen zu wenden.



B.A. Sling Point for Ruger® Mini14® &amp;
Ruger® Mini Thirty® Safety Instructions
Introduction
Thank you for choosing the B.A. Sling Point for your Ruger® Mini14® or Ruger® Mini Thirty®. This guide
provides essential safety instructions to ensure the safe installation and use of this product. Please read this
manual carefully before use and keep it for future reference.

General Safety Guidelines
Ensure the product is compatible with your specific model of Ruger® Mini14® or Mini Thirty®.
Always inspect the product for any damage or wear before installation. Do not use if damaged.
Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.
Regularly check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Installation Safety:

Always wear safety glasses during the installation process to protect your eyes from debris.
Use appropriate tools to avoid damaging the product or your firearm.

Usage Safety:
Ensure that the firearm is unloaded before installing the B.A. Sling Point.
Do not use the sling attachment point for any purpose other than its intended use.
Regularly check the integrity of the sling point during use to prevent accidents.

Age Restrictions:
This product is intended for use by individuals aged 18 and older. Keep it away from children.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Gather the necessary tools: a torque wrench and appropriate screwdrivers.
Ensure the firearm is completely unloaded and pointed in a safe direction.

Installation Steps:2.

Remove the existing gas block cap from your Ruger® Mini14® or Mini Thirty®.
Align the B.A. Sling Point with the gas block on your firearm.
Securely fasten the sling point in place using the provided screws.
Use a torque wrench to tighten the screws to the manufacturer’s specifications.
Doublecheck that the sling point is firmly attached before use.

Usage Steps:3.

Attach your sling to the B.A. Sling Point according to the manufacturer's guidelines.
Ensure that the sling is properly secured and that there is no slack that could cause it to detach
during use.



Disposal Instructions
When disposing of the B.A. Sling Point, follow local regulations regarding the disposal of metal products.
If the product is damaged beyond use, consider recycling the materials if possible.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the B.A. Sling Point, please refer to the manufacturer's website or
customer service for assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities.
Enjoy using your B.A. Sling Point responsibly!



Guide de Sécurité pour le B.A. Sling Point pour
Ruger® Mini14® et Mini Thirty®
Introduction
Merci d'avoir choisi le B.A. Sling Point conçu pour les fusils Ruger® Mini14® et Mini Thirty®. Ce guide de
sécurité est conçu pour t'aider à utiliser ce produit en toute sécurité et conformément aux réglementations de
sécurité des produits de l'UE. Lis attentivement ce document avant d'utiliser le produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assuretoi que le B.A. Sling Point est installé correctement avant de l'utiliser.
Vérifie régulièrement l'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le produit à la portée des enfants.
Utilise le produit uniquement pour les applications prévues.
En cas de doute sur la sécurité du produit, consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne modifie pas le B.A. Sling Point. Toute modification peut compromettre la sécurité du produit.
Évite d'utiliser le produit dans des conditions extrêmes (températures élevées, humidité excessive, etc.)
qui pourraient affecter sa performance.
Lorsque tu attaches ou détaches la sangle, assuretoi que le mécanisme est en bon état de
fonctionnement.
Ne surcharge pas la sangle audelà des limites recommandées.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Assuretoi que le fusil est déchargé avant de commencer l'installation.
Rassemble tous les outils nécessaires pour l'installation.

Installation :2.

Retire le capuchon de bloc gaz d'origine du fusil.
Installe le B.A. Sling Point en suivant les instructions fournies avec le produit.
Assuretoi que le B.A. Sling Point est solidement fixé.

Utilisation :3.

Attache la sangle au point d'attache intégré du B.A. Sling Point.
Vérifie que la sangle est bien fixée avant d'utiliser le fusil.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas le B.A. Sling Point avec les déchets ménagers.
Suis les réglementations locales concernant l'élimination des produits en acier inoxydable et en acier
chromoly.
Si le produit est endommagé, consulte un professionnel pour des conseils sur son élimination.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, consulte un professionnel ou un point
de contact local compétent en matière de sécurité des produits.

En suivant ces instructions et lignes directrices, tu peux garantir une utilisation sûre et efficace de ton B.A. Sling
Point pour Ruger® Mini14® et Mini Thirty®. Reste vigilant et utilise le produit de manière responsable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto
Introduzione
Grazie per aver scelto il B.A. Sling Point per Ruger® Mini14® e Ruger® Mini Thirty®. Questa guida fornisce
importanti informazioni sulla sicurezza e sull'uso corretto del prodotto. Si prega di leggere attentamente tutte le
istruzioni e le linee guida di sicurezza prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi di utilizzare il prodotto solo per l'uso previsto.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini.
Ispezionare il prodotto prima dell'uso per verificare eventuali segni di usura o danni.
Seguire tutte le istruzioni di installazione e utilizzo per evitare incidenti.
In caso di malfunzionamento o danno, interrompere immediatamente l'uso e contattare un professionista.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Verificare che il B.A. Sling Point sia compatibile con il proprio modello di fucile Ruger® Mini14® o Mini
Thirty®.
Non utilizzare il prodotto se si notano segni di danneggiamento o usura.
Non sovraccaricare il punto di attacco per la cinghia oltre le specifiche raccomandate.
Utilizzare solo accessori e attrezzature approvati dal produttore.
Indossare sempre occhiali protettivi durante l'installazione e l'uso del prodotto.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurarsi che il fucile sia scarico e privo di munizioni.
Raccogliere gli strumenti necessari per l'installazione.

Installazione del B.A. Sling Point:2.

Rimuovere il tappo del blocco gas di fabbrica dal fucile.
Posizionare il B.A. Sling Point nel foro di montaggio del blocco gas.
Fissare saldamente il B.A. Sling Point utilizzando le viti fornite.
Controllare che il punto di attacco per la cinghia sia stabile e sicuro.

Utilizzo:3.

Attaccare la cinghia al B.A. Sling Point.
Assicurarsi che la cinghia sia ben fissata prima di utilizzare il fucile.
Evitare movimenti bruschi che possano compromettere la stabilità della cinghia.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente.
Contattare le autorità locali per informazioni sui centri di raccolta o smaltimento.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il servizio clienti del
produttore. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di serie del prodotto e qualsiasi altra informazione
rilevante.

Conclusione
Seguire queste istruzioni di sicurezza garantirà un uso sicuro e corretto del B.A. Sling Point per Ruger® Mini14®
e Ruger® Mini Thirty®. Si prega di rimanere informati su eventuali richiami o avvisi di sicurezza attraverso il
sistema Safety Gate dell'Unione Europea. La vostra sicurezza è la nostra priorità.



Brukermanual for B.A. Sling Point for Ruger®
Mini14® &amp; Ruger® Mini Thirty®
Introduksjon
Gratulerer med kjøpet av B.A. Sling Point designet for Ruger® Mini14® og Ruger® Mini Thirty®. Dette
produktet er utviklet for å forbedre funksjonaliteten til din rifle ved å erstatte den originale gassblokkhetten.
Vennligst les denne bruksanvisningen nøye for å sikre trygg bruk og installasjon.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er installert korrekt før bruk.
Bruk alltid verneutstyr som øyevern når du håndterer våpen.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn.
Følg alle lokale og nasjonale lover og forskrifter vedrørende bruk av våpen.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk for oppdateringer om tilbakekallinger på EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetsforskrifter for bruk
Unngå å bruke produktet dersom det viser tegn på skader eller slitasje.
Sørg for at det ikke er noen fremmedlegemer i gassblokkhetten før installasjon.
Ikke bruk produktet med våpen som ikke er nevnt i denne manualen.
Kontroller at alle festepunkter er sikre før bruk av riflen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Sørg for at riflen er avfyrt og at det ikke er noen ammunisjon i nærheten.
Rengjør området rundt gassblokkhetten før installasjon.

Fjerning av gammel gassblokkhette:2.

Bruk passende verktøy for å fjerne den originale gassblokkhetten fra riflen.
Vær forsiktig så du ikke skader riflen under fjerning.

Installasjon av B.A. Sling Point:3.

Plasser B.A. Sling Point over gassblokkåpningen.
Bruk de medfølgende festene for å sikre at Sling Point er festet ordentlig.
Kontroller at Sling Point er sikkert og på plass før bruk.

Bruk av Sling Point:4.

Fest slynge til det integrerte festepunktet på Sling Point.
Sørg for at slynge er stram og sikkert festet før bruk.

Avfallsinstruksjoner
Produktet skal kastes i samsvar med lokale forskrifter for avfallshåndtering.
Unngå å kaste produktet sammen med husholdningsavfall.
Sjekk om det finnes spesifikke resirkuleringsprogrammer for metallprodukter i ditt område.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der
produktet ble kjøpt. Sørg for å ha produktets serienummer tilgjengelig for raskere hjelp.

Takk for at du valgte B.A. Sling Point. Vi ønsker deg en trygg og tilfredsstillende opplevelse med produktet.



B.A. SLING POINT TURVALLISUUDETIEDOT
Johdanto
Tervetuloa B.A. Sling Point tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä opas tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita ja ohjeita
tuotteen turvalliseen käyttöön. Lue tämä opas huolellisesti ennen tuotteen käyttöä tai asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on suunniteltu ja hyväksytty käytettäväksi Ruger® Mini14® ja Mini Thirty®
kiväärien kanssa.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta. Älä käytä tuotetta, jos siinä on näkyviä
vaurioita.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja määräyksiä, jotka liittyvät aseiden ja niiden lisävarusteiden käyttöön.
Ilmoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä tuotetta vain sen tarkoitukseen. Älä yritä muuttaa tai muokata tuotetta.
Varmista, että kaikki osat on asennettu oikein ennen käyttöä.
Vältä tuotteen käyttöä, jos olet väsynyt tai alttiina häiriötekijöille.
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja, jos se on tarpeen.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:1.

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ennen asennusta.
Lue kaikki mukana tulevat ohjeet huolellisesti.

Asennus:2.

Poista alkuperäinen kaasublokki ja puhdista alue huolellisesti.
Asenna B.A. Sling Point kaasublokin kansi paikalleen varmistaen, että se on kunnolla kiinnitetty.
Tarkista, että kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja turvallisia ennen käyttöä.

Käyttö:3.

Käytä tuotetta vain suunnitellussa ympäristössä.
Tarkista tuotteen kunto ennen jokaista käyttöä.

Käyttöohjeet hävittämiseen
Hävitä tuote vastuullisesti. Älä heitä sitä tavalliseen sekajätteeseen.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita tuotteen asianmukaiseen
hävittämiseen.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista viralliset verkkosivustot ja
asiakaspalvelukanavat.



Loppusanat
Kiitos, että valitsit B.A. Sling Point tuotteen. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
käytön.



Säkerhetsinstruktioner för B.A. Sling Point för
Ruger® Mini14® &amp; Ruger® Mini Thirty®
Introduktion
Tack för att du valt B.A. Sling Point, designad för Ruger® Mini14® och Ruger® Mini Thirty®. Denna produkt är
konstruerad för att förbättra din upplevelse och säkerhet vid användning av ditt vapen. Det är viktigt att följa
dessa säkerhetsinstruktioner noggrant för att säkerställa en säker och effektiv användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ att produkten är kompatibel med ditt vapen innan installation.
Använd alltid skyddsglasögon och andra lämpliga skydd för att förhindra skador.
Undvik att använda produkten om den är skadad eller har defekter.
Håll produkten och alla vapen utom räckhåll för barn.
Rapportera alla osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att B.A. Sling Point är korrekt installerad innan användning.
Använd endast den rekommenderade utrustningen för installation och användning.
Undvik att utsätta produkten för extrem värme eller kyla, vilket kan påverka dess funktion.
Kontrollera regelbundet att alla delar av produkten är i gott skick.
Vid eventuella tecken på slitage eller skador, avbryt användning omedelbart.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Se till att vapnet är avstängt och att ingen ammunition är laddad.
Rengör området där installationen ska göras.

Installation:2.

Ta bort det befintliga gasblocket om det finns ett.
Montera B.A. Sling Point på den angivna platsen, se till att den sitter ordentligt.
Kontrollera att alla skruvar och fästen är åtdragna enligt tillverkarens specifikationer.

Användning:3.

När produkten är installerad, kontrollera att den fungerar som avsett.
Använd slingfästet för att säkert bära vapnet.
Undvik att dra i slingan för hårt, vilket kan orsaka skador på produkten eller vapnet.

Avfallshantering
Kasta inte produkten i hushållsavfall.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av metallprodukter.
Om produkten är skadad eller oanvändbar, kontakta en återvinningscentral för korrekt hantering.



Kontaktinformation för ytterligare stöd
För mer information om säkerhet och användning av B.A. Sling Point, vänligen konsultera tillverkarens
webbplats eller kontakta en auktoriserad återförsäljare.

Observera att det är viktigt att alltid följa lokala lagar och förordningar gällande vapen och deras tillbehör.
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du bidra till en säker och ansvarsfull användning av din B.A.
Sling Point.
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